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The Journey of Arabic Words to French
Abstact:

Arabic is one of the few languages in the world that has continued to
use both oral and written language from the pre-Islamic era to the present day.
It is also one of the few languages that was and still is widespread over a vast
geographical area. This gave the language a vitality which was strengthened
by many institutions: religion, education, journalism, politics, etc., which led
to the increase of the number of its speakers and its use in all intellectual and
scientific and intellectual fields.

This this is due to the ease with which it generates words (neologisms)
likes (as carried out by researchers, journalists and the like. The words
generated have specific connotations in the Age of Eloquence, but they have
acquired new ones today. Furthermore, foreign words borrowed from other
languages are easily paraphrased according to their sounds and declinations.

Just as Arabic words were borrowed from many other languages it had
also given many words to other languages. In this respect, the share of the
French language was large, especially in the Middle Ages. Some researchers
claim that there are more Arabic words in French than the number of words
from Gallic which the French consider as the language of their ancestors until
the 16th century. The languages from which French borrowed were: Greek,
Latin and Arabic.

This paper will discuss the fields in which French borrowed various

from Arabic encompassing both the material the material and intellectual

fields.
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